











E Specificatii
% GRHPI1 090/ GRHPI 120/ GRHPI 180/ GRHPI 240/
Numar model GRHPI 091 GRHPI 121 GRHPI 181 GRHPI 241
Cantitate totald de agent R32/700 R32/
de ricire (g) 32/800 R32/1250 R32/1600
(Clasa de climatizare T1 T1 T1 Tl
Tipul de incdlzire Pompa deincdlzire | Pompa de incdlzire | Pompa deincdlzire | Pompa de incdlzire
Performante
principale
GwpP 675 675 675 675
(02 echivalent (Tone) 0.47 0.54 0.84 1.08
Capacitate derdcire (W) | 2700 (Pdesign C)| 3500 (Pdesign | 5100 (Pdesign C) | 7000 (Pdesign C)
(Capacitate deincdlzire (W) | 2400 (PdesignH) | 2600 (Pdesign H) | 4000 (Pdesign H) | 5000 (Pdesign H)
SEER/AEER/Greutate 7.1 (SEER, EV) 7.1 (SEER, EU) 6.4 (SEER,EU) 6.4 (SEER,EV)
EER (W/W)
SCOP/ACOP/Greutate 4.0(SCOP, EV) 4.1 (SCOP, EV) 4.0 (SCOP,EV) 4.0 (SCOP, EV)
EER (W/W)
Tensiune/frecventd 220-240V~ 220-240V~ 50Hz, 220-240V~ 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 50Hz, 1 fazd 1fazd 50Hz, 1 fazd 1fazd
Putere nominald de
intrare (W) 2075 2200 2550 3600
Curent nominal de 95 10 115 16
intrare (A)
Diametrul conducteide 26,35 (1/4") 26,35 (1/4") 76,35 (1/4") @9,5¢2 (3/8")
nalta presiune (mm)
Diametrul conducteide @9,5¢2 (3/8") @9,5¢2 (3/8") @12,7 (1/2") @15,9 (5/8")
joasd presiune (mm)
Date logistice
Modulul de interior
(WxDxH) mm 722x187x290 802x189x297 965x215x319 1080x226x335
Modulul de exterior 770x300x555 770x300x555 800x333x554 845x363x702
(WxDxH) mm
Greutateanetda
modulului de interior (kg) 85 95 le 15
Greutateanetda
modulului de exterior(kg) e’ e’ 38 52

Specificatiile sunt valori standard calculate pe baza conditiilor nominale de functionare.
Ele pot varia in conditii diferite de lucru.
Compania noastra face imbunatatiri tehnice continue. Nu se vor trimite notificari in
prealabil pentru orice modificare a datelor tehnice. Cititi placuta de identificare a

aparatului de aer conditionat
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< GREPE 120/
Numar model GREPE 121
(Cantitate totald de agent R32/620
derdcire (g)
(Clasa de climatizare T1

Tipul de incdlzire

Pompa de incdlzire

Performante
principale
GwP 675
CO2 echivalent (Tone) 0.418
Capacitate de racire (W) | 3220 (Pdesign)

(Capacitate dencdlzire (W)

2400 (Pdesign H)

SEER/AEER/Greutate 8.5 (SEER, EU)
EER (W/W)
SCOP/ACOP/Greutate 4.6 (SCOP, EV)
EER (W/W)
Tensiune/frecventd | 220-240V~ 50Hz,
(V/Hz) 1fazd
Putere nominald de 2200
intrare (W)
Curent nominal de 10.5
intrare (A)
Diametrul conductei de 76,35 (1/4")
naltd presiune (mm)
Diametrul conductei de #9,52 (3/8")
joasd presiune (mm)
Date logistice
Modulul de interior
(WxDxH) mm 802x189x297
Modulul de exterior
(WxDxH) mm 765x303x555
Greutateanetd a
modulului de interior (kg) 95
Greutateanetda
modulului de exterior(kg) 27

Specificatiile sunt valori standard calculate pe baza conditiilor nominale de functionare.
Ele pot varia in conditii diferite de lucru.
Compania noastra face imbunatatiri tehnice continue. Nu se vor trimite notificari in
prealabil pentru orice modificare a datelor tehnice. Cititi placuta de identificare a

aparatului de aer conditionat

Aparat de aer conditionat de tip divizat, pentru camerd/Manual de utilizare
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Manufactured by Arcelik A.S. Karaagac Cd.
No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turkey
Importer in Croatia - ALLES

Industrijska 40 34000 Pozega Croatia

Proizvela tvrtka Arcelik A.S. Karaagac Cd.

Br: 2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turska
Uvoznik za Hrvatsku - ALLES

Industrijska 40 34000 Pozega Hrvatska









Inverter Air Conditioner
Owner’'s Manual

GRVPI120/GRVPI1Z21
GEVPCOS0/GEVPCOS1 7/ GEVPC120/ GEVPC1Z]
GEVPC180/GEVPC181/GEVPC 240/ GEVPC 241
GRHPIOS0 / GRHPIOS1 / GRHPI120 / GRHPI121
GRHPI180/GRHPI181 / GRHPI 240 / GRHPI 241

GREPE 120/ GREPE 121

IMPORTANT NOTE: I-L;].I

Read this manual carefully before installing
or orerating your new air conditioning unit.
Make sure to save to save this manual for
future reference.






Najprije procCitajte ovaj korisnicki prirucnik!

Dragi kupce,

hvala Sto ste odabrali proizvod tvrtke Grundig. Nadamo se da cete od vaseg proizvoda koji je
proizveden uz primjenu visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije dobiti najbolje rezultate. Stoga
vas molimo da paZljivo protitate korisnicki priru¢nik u cijelosti, kao i sve druge popratne dokumente,

prije upotrebe proizvoda te ga zadrZite za buducu uporabu. Ako proizvod date nekome drugome, toj
osobi dajte i korisniCki prirucnik. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog priru¢nika.

Znacenje simbola
Sliedeci se simboli koriste u raznim odjeljcima ovog prirucnika:
. Lo Opasnost
VaZne mformacue 'l.' karisne od pozara/
natuknice o uporabi. zapalivih
materijala
U . tuaci Simbol ukazuje
: pé)z;rgnji na situacije opasne po natodaseu
judski Zivot iimovinu. uredaju korist
zapaljivo
Simbol ukazuje na to da bise rashladno
priru¢nik za uporabu trebao sredstvo. Ako
pazljivo procitati, rashladno
sredstvo
—== iscuriiizlozi se

Simbol ukazuje na to da bi servisno
osoblje trebalo rukovati opremom
uz pracenje uputa iz prirucnika za
ugradnju.

5 AEE > B

Simbol ukazuje natodasu
informacije dostupne, kao npr.u
prirucniku za uporabu ili priru¢niku
za ugradnju.

vanjskom izvoru
paljenja, postoji
opasnost

od nastanka
poZara.
(Sobziromnato
dase ujedinici
koristi iskljucivo
smjesa
rashladnih
sredstava
R32/R290)

Proizvod je proizveden ekoloski prihvatljivim, suvremenim objektima

U skladu s Uredbom o OEEQ-u. c €

Ne sadrzi tiskane plotice.
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Sigurnosne upute

UPOZORENJE:

Servis se mora obavljatiiskljucivo u skladu s preporukama
proizvodaca opreme. Radnje odrzavanja i popravka za koje je
potrebna pomoc drugog kvalificiranog osoblja izvodi se pod
nadzorom osobe nadlezne za uporabu zapaljivih rashladnih
sredstava. Za viSe pojedinosti, pogledajte odjeljak ,Informacije 0
servisu” u PRIRUCNIKU ZA UGRADNJU" (to je obvezno samo za
uredaje koje koriste smjesu rashladnih sredstava R32/R290)
Procitajte sigurnosne mjere predostroznosti prije ugradnje
Neispravna ugradnja zbog zanemarivanja uputa moze
dovesti do nastanka ozbiljne Stete ili ozljede.

Ozbilinost moguce Stete ili ozljede odredena je pod stavkom
Upozorenje.

Upozorenje

* Qvaj uredaj mogqu koristiti djeca starosne dobi od 8 godina i starija
| 0sobe ogranienih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti
ili nedostatnog iskustva i znanja ako su pod nadzoromiili ako su
upuceni u nacin sigurnog koristenja uredaja te ako su razumjeli
opasnosti koje mogu nastati iz toga. Djeca se ne smijuigrati
uredajem. Cid¢enje i odrZavanje koje obavlja korisnik ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

Upozorenja kod ugradnje

e /atrazite od ovlaStenog prodavaca da vam ugradi klima uredaj.
/bog neispravne ugradnje moze doci do curenja vode, elektricnog
udara ili poZara.
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Sigurnosne upute

* Sve popravke, kao i svo odrzavanje te premjeStanje uredaja mora
obaviti ovlaSteni servisni tehnicar. Neodgovarajuci popravci mogu
dovesti do ozbiljne ozljede ili kvara proizvoda.

Upozorenja za uporabu proizvoda

e Ako dode do neuobicajene situacije (kao Sto je nastanak mirisa
paljevine), odmah iskljuCite uredaj i izvucite utikac iz uticnice,
Pozovite svog prodavaca da biste dobili upute o tome kako izbjei
strujni udar, pozar ili ozljedu.

e Nemojte stavljati prste, Sipke ili druge predmete u otvore za ulaz
lliizlaz zraka. To moZe dovesti do ozljede jer se ventilator moze
okretati pri velikim brzinama.

e Nemojte koristiti zapaljive sprejeve kao Sto je sprej za kosu, lak li
boju u blizini uredaja. To moZe prouzrociti pozar ili izgaranje.

e Nemojte koristiti klima uredaj na mjestima u blizini li oko gorljivih
plinova. Ispusteni se plin moze nakupiti oko uredaja i prouzroCiti
eksploziju.

e Nemojte koristiti klima uredaj u prostorijama s puno vlage (npr. u
kupaoniciili praonici). To moze prouzrociti nastanak strujnog udara
| oStetiti ureda.

e Nemojte se izravno izlagati hladnom zraku tijekom duljeg
razdoblja,

Upozorenja vezana uz elektri¢ne instalacije

e Koristite samo propisani kabel za napajanje. Ako se kabel za
napajanje oSteti, mora ga zamijeniti proizvodac ili certificirani
Serviser,
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Sigurnosne upute

e Odrzavajte utikac Cistim. Uklonite bilo kakvu praSinu ili prljavstinu
koja se nakupi na ili oko utikaca. Prljavi utikaci mogu prouzroiti
pozar ili strujni udar.

e Nemojte povlaCiti kabel za napajanje da biste izvukli utikac
iz utitnice. Cvrsto drZite utikat i izvucite ga iz utiCnice. Izravno
povlacenje kabela moZe dovesti do oStecenja, a to mozZe dovesti do
poZara ili strujnog udara,

e Nemojte koristiti produzni kabel, ru¢no produljivati kabel za
napajanje ili ukljuCivati druge uredaje u istu uticnicu u koju je
ukljucen klima uredaj. Slabe elektricne veze, slaba izolacija i
nedovoljni napon mogu prouzrocCiti pozar.

Upozorenja vezana uz €iS¢enje i odrZzavanje

e |skljuCite uredaj i izvucite utikac iz uticnice prije Cis¢enja. Ako to ne
ucinite, moze doci do strujnog udara.

e Nemojte Cistiti klima uredaj prekomjernom koli¢cinom vode.

e Nemojte Cistiti klima uredaj zapaljivim sredstvima za CiS¢enje.
Zapaljiva sredstva za CiS¢enje mogu prouzrociti pozar ili
deformaciju.

Upozorenje

e Ako se klima uredaj koristi zajedno s plamenicima ili drugim
uredajima za grijanje, temeljito prozraCujte prostoriju da biste
izbjegli pomanjkanje kisika.

e |skljuCite klima uredaj i izvucite utikaC uredaja iz uticnice ako ga ne
planirate koristiti duze vrijeme.

e|skljuCite uredaj i izvucite utikac iz uticnice za vrijeme oluja.
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Sigurnosne upute

e Provjerite moze |i kondenzat nesmetano curiti iz uredaja.

e Nemojte rukovati klima uredajem mokrim rukama. To moze
prouzroCiti strujni udar.

e Nemojte koristiti uredaj u bilo koju drugu svrhu osim u onu za koju
je namijenjen.

e Nemojte se penjati na vanjsku jedinicu ili stavljati predmete na
IStu.

e Nemojte paliti klima uredaj na duze vrijeme ako su vrataili prozori
otvoreni, ili ako je u prostoriji velika kolicina vlage.
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Specifikacije i znacajke uredaja

2.1 Dijelovi uredaja

Prednja ploca

Prozor sa zaslonom

Kabel za napajanje (na nekim uredajima)

Drzat daljinskog upravljaca (na nekim uredajima)

Daljinski upravljat

6 Funkcionalni filtar (s prednje strane glavnog filtra - na nekim uredajima)
Otvor za zrak s lamelama za usmjeravanie zraka

Znacenja prikazanog koda

vy trajanju od 3 sekunde kada:

« se postavi TIMER ON (BROJAC VREMENA DO UKLJUCIVANJA)

« se ukljute znatajke FRESH (SVJEZE), SWING (USMJERAVANJE STRUJANJA ZRAKA), TURBO (UBRZANI
RAD), SILENCE (TIHIRAD) li SOLAR PV ECO

——
x|

L0 " utrajanju od 3 sekunde kada:
« se postavi TIMER OFF (BROJAC VREMENA DO ISKLJUCIVANJA)

« se iskljute znatajke FRESH (SVJEZE), SWING (USMJERAVANJE STRUJANJA ZRAKA), TURBO (UBRZANI
RAD), SILENCE (TIHIRAD) li SOLAR PV ECO
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Specifikacije i znacajke uredaja

- '.H
= ) "kada je ukljutena znatajka za sprieCavanije izlaza hladnog zraka

" prilikom odmrzavanja

g g viv s
2" kada je ukljuteno samotiScenje

g x TS, " .
"1~ kada je ukljutena zastita od zamrzavanja

= kada je aktivirana znacajka za beZitno upravljanje (na nekim uredajima)

HE kadaje funkcua ECO (neobavezno) ukIJ-cena B se postupno osvjetljava jedno po jedno u

obliku -4 -4 -postavljena temperatura--i... u intervalima od jedne sekunde.
U natinu rada Fan (Ventilator), uredaj e prlkazwati sobnu temperaturu.
U drugim natinima rada, uredaj Ce pokazivati vasu postavljenu temperaturu.

G.] Napomena: VVodit za koriStenje infracrvenog daljinskog upravljaca nije ukljucen u ovaj
paket.

2.2 Postizanje optimalne ucinkovitosti

Optimalna utinkovitost za natine rada COOL (HLADENJE), HEAT (GRIANJE) i DRY (ODVLAZIVANJE)
moZe se postici u sljede¢ima rasponima temperature. Kada se klima uredaj koristi izvan tih raspona,
odredene Ce se sigurnosne znacajke za zaStitu aktiviratii prouzroCiti da uredaj radi manje ucinkovito
no Sto je to moguce.

2.3 Inverterski klima uredaj sa split sustavom
Nacin rada COOL Nacin rada HEAT NacinradaDRY

(HLADENJE) (GRIJANJE) (ODVLAZIVANJE)
Sobna temperatura 17°C-32°C 0°C-30°C 10°C-32°C
(63 °F - 90 °F) (32°F - 86 °F) (50 °F- 90 °F)
0°C-50°C
(32°F-122°F)
-15°C-50°C g g g g
Vanjska temperatura  |(5 °F - 122 °F) . (éSOFC_ BEOOF)C %ZCOFS_ORCZ °F)
(zamodele sa sustavima
za hladenije priniskim
temperaturama.)
0°C-60°C 0°C-60°C
(32°F-140°F)(za (32°F-140°F)
posebne modele za (za posebne modele za
tropske uvjete) tropske uvjete)
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Specifikacije i znacajke uredaja

Zavanjske jedinice s pomo¢nim elektricnim grijatem

Kada je vanjska temperaturaispod 0 °C (32 °F), preporucujemo da uredaj ostavite ukljucenim u struju
cijelo vrijeme kako biste osigurali neometan rad.

2.4 Klima uredaj s fiksnom brzinom
Nacin rada COOL Nacinrada HEAT  Nacin rada DRY

(HLABENJE) (GRIJANJE) (ODVLAZIVANJE)

Sobna o 950 o ano 0°-30°C o 790 o ano
temperatura 17°-32°C(63°-90°F) (32°-86°F) 10°-32°C(50°-90°F)
18°-43°C(64°-109°F) 11°-43°C(52°-109°F)
-7°-43°C(19°-109°F)
zamodele sa sustavima o o o o
Vanjska (za hladenje pri niskim -7°-24°C 18°-43%C(64°-109°F)
temperatura  temperaturama) (19°-75°F)
18°-54°C(64°-129°F) 18°-54°C(64°-129°F)
(za posebne modele za (za posebne modele za tropske
tropske uvjete) uvjete)

Za daljnju optimizaciju u€inkovitosti vaSeg uredaja, ucinite sljedece:
*DrZite vrata i prozore zatvorenima.

+ Ogranitite potroSnju energije pomocu funkcija TIMER ON (BROJAC VREMENA DO UKLJUCIVANJA) i
TIMER OFF (BROJAC VREMENA DO ISKLJUCIVANJA).

* Nemojte blokirati otvore za ulaz ili izlaz zraka.
*Redovno pregledavajte i Cistite filtre za zrak,
Zadaljnje objaSnjenje svake od funkcija proCitajte Priru€nik za daljinsko upravljanje.

2.5 Druge znacajke
* Automatsko ponovno pokretanje

Ako uredaj ostane bez napajanja, automatski ¢e se ponovno pokrenuti s prethodno postavljenim
postavkama nakon $to se ponovno uspostavi napajanje.
» Zastita od plijesni (na nekim uredajima)

Kada se uredaj iskljuti iz natina rada COOL (HLABENJE), AUTO - COOL (AUTOMATSKI - HLABENJE) i
DRY (ODVLAZIVANJE), klima uredaj ¢e, uz vrlo nisku potrosnju energije, nastaviti raditi kako bi osusio
kondenzat i sprijetio nastanak plijesni.
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Specifikacije i znacajke uredaja

*BeZitno upravljanje (na nekim uredajima)

BeZitno upravljanje vam omogucuije da upravljate klima uredajem pomocu mobilnog telefona i
beZitne veze.

* Pamcenje kuta lamela za usmjeravanje zraka (na nekim uredajima)
Kada ukljucite uredaj, lamele za usmjeravanje zraka automatski ¢e se vratiti u prijasnji kut.
+ Otkrivanje curenja rashladnog sredstva (na nekim jedinicama)
Unutarnja ¢e jedinica automatski prikazati gresku ,EC” kada otkrije curenje rashladnog sredstva.

Za detaljniji opis naprednih funkcija uredaja (npr. nacin rada TURBO (UBRZANI RAD) i funkcije
samociS¢enja), pogledajte Prirunik za daljinsko upravljanje.
Napomena:
m Slike u ovom priru¢niku sluZe iskljucivo za potrebe objaSnjenja. Stvarni izgled vaSe

unutarnje jedinice moZe biti malo drugadiji. Postupajte u skladu sa stvarnim izgledom
vaSeg modela.

* Postavljanje kuta strujanja zraka

Postavljanje okomitog kuta strujanja zraka

Dok je jedinica uklju¢ena, pomocu gumba SWING/DIRECT (USMJERAVANJE STRUJANJA ZRAKA/
[ZRAVNO) postavite smjer (okomiti kut) strujanja zraka.

1. Pritisnite gumb SWING/DIRECT(USMJERAVANJE STRUJANJA ZRAKA/IZRAVNO) jednom da biste
pokrenuli lamele. Svakim pritiskom na gumbu, lamele Ce se pomaknuti za 6 °. PritiS¢ite gumb dok
ne namjestite Zeljeni kut strujanja zraka.

2. Dabiselamele neprestano kretale prema gore i dolje, pritisnite i drZzite gumb SWING/DIRECT
(USMJERAVANJE STRUJANJA ZRAKA/IZRAVNO) u trajanju od 3 sekunde. Pritisnite ga opet da biste
zaustavili tu automatsku funkciju.

Postavljanje vodoravnog kuta strujanja zraka

Vodoravnikut strujanja zraka potrebno je postaviti ru¢no. Uhvatite Sipku za usmjeravanje skretnica
(Vidjeti Slika B) i ru¢no ju postavite u Zeljeni poloZaj.

Kod nekih jedinica, vodoravni kut strujanja zraka moguce je namjestiti pomocu daljinskog
upravljaca, protitajte Prirutnik za daljinsko upravljanje.
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Specifikacije i znacajke uredaja

(i

Napomena za podeSavanje kuta lamela:

Kada koristite natin rada COOL (HLADENJE) ili DRY (ODVLAZIVANJE), nemojte
drzatilamele u pretjerano okomitom poloZaju duZe vrijeme. To moZe prouzroCiti
kondenziranje vode na lamelama, a ona ¢e onda kapati na pod ili namjestaj.
(Vidjeti Slika A)

Kada koristite natin rada COOL (HLADENJE) ili HEAT (GRIJANJE), postavljanje lamele

u pretjerano vodoravan kut moZe smanjiti u¢inkovitost uredaja zbog ograni¢enog
strujanja zraka.

Nemojte pomicati lamele ru¢no. To ¢e prouzrotiti gubitak sinkronizacije kod lamela.
Ako se to dogodi, iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice na kratko vrijeme, a zatim
ponovno pokrenite uredaj. To ¢e ponovno postaviti lamele za usmjeravanje zraka.

\

@n’

|
@

Slika A

A\

Upozorenje

NemOJte lamele drzati u pretjerano okomitom polozaju
duze vrijeme. To Ce dovesti do kapanja kondenzirane vode
na namjestaj.
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Specifikacije i znacajke uredaja

Upozorenje

Q Nemojte stavljati prste unutar niti u blizinu ispusneli
usisne strane uredaja. Unutarnji ventilator koji se brzo
okreCe moZe prouzroCiti ozljede.

SlikaB
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Specifikacije i znacajke uredaja

+Rad s funkcijom sleep (spavanje)

Funkcija SLEEP (SPAVANJE) sluZi za smanjivanje potroSnje energije dok spavate (pa nije potrebnaista
odabrana temperatura da bi se osjecali ugodno). Ta se funkcija moZe aktivirati samo pomocu daljinskog
upravljaca. Pritisnite gumb SLEEP (SPAVANJE) kada budete spremni za potinak. Ako je odabrani natin
rada COOL (HLADENJE), uredaj ¢e povecati temperaturu za 1 °C (2 °F) nakon 1 sata te ¢e je povecati
zadodatnih 1 °C(2°F) nakon jo3 1 sata. Ako je odabrani nacin rada HEAT (GRIJANJE), uredaj ¢e smanijiti
temperaturu za 1 °C(2 °F) nakon 1 sata te ¢e je smanjiti za dodatnih 1 °C (2°F) nakon jos 1 sata.

Uredaj ¢e novu temperaturu odrZavati 5 sati, a zatim e se automatski iskljuciti.

Napomena: Funkcija SLEEP (SPAVANJE) nije dostupna za nacine rada FAN
(VENTILATOR) li DRY (ODVLAZIVANJE).

Rad s funkcijom SLEEP (SPAVANJE)
+/-1°C/2°F +/-1°C/2°F

Postavljena Uredaj >
iy, | e @) e @ ([
) O-

z ")

= o
| | | |
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B Rucno upravljanje (bez daljinskog upravljaca)

3.1 Kako upravljati jedinicom bez daljinskog upravljaca

Ako daljinski upravljac prestane funkcionirati, uredajem moZete upravljati rucno pomocu gumba
MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) koji se nalazi na unutarnjoj jedinici. Imajte na umu da
rucno upravljanje nije dugorocno rjesenje i da je preporucljivo upravljati uredajem pomocu daljinskog
upravljaca.

Prije ru€nog upravljanja

Uredaj je potrebno iskljuciti prije runog upravljanja.

Da biste uredajem upravljali rucno:

1. Otvorite prednju plotu unutarnje jedinice.

2. Pronadite gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) s desne strane uredaja.

3. Pritisnite gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) jednom da biste aktivirali natin rada
FORCED AUTO (PRISILAN AUTOMATSKIRAD).

4, Pritisnite gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) ponovno da biste aktivirali natin rada
FORCED COOLING (PRISILNO HLABENJE).

5. Pritisnite gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) po treci put da biste iskljutili uredaj.
6. Zatvorite prednju plocu.

Upozorenje

Gumb za ru¢no upravljanje namijenjen je iskljucivo za

svrhe testiranjai zarad u izvanrednim slucajevima.
/I\ Nemojte koristiti tu funkcilu osim ako ste izqubili daljinski

upravljaciako je to stvarno neophodno. Za povratak

na uobiCajenirad, aktivirajte uredaj pomocu daljinskog

upravljaca.
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B Rucno upravljanje (bez daljinskog upravljaca)

Gumb za rucno upravljanj
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n NjegaiodrZzavanje

4.1 Cic¢enje unutarnje jedinice

Prije CiS¢enja ili odrZavanja
A Prije €iS€enja ili odrZzavanja klima uredaja, uvijek ga iskljucite i izvucite
utikaciz uti€nice.

Upozorenje

Za tiscenje jedinice koristite samo mekanu, suhu krpu.
Ako je jedinica jako zaprljana, mozete koristitikrpu
namocenu u toploj vodi da biste ju ocistili.

» Nemoijte koristiti kemijska sredstva ili krpe natopljene
kemijskim sredstvima za ¢iScenje klima uredaja.

/!\  Nemojte koristiti benzene, razrjedivace, sredstva za
poliranjeili druga otapala za Ciscenje jedinice. KoriStenje
tih sredstava moZe uzrokovati nastanak deformacija li
pukotina na povrsini.

 Nemojte koristiti vodu temperature iznad 40 °C (104 °F)
za CiScenje prednje ploce. To moZe dovesti do nastanka
deformacija ili gubitka boje na ploci.

4.2 Cicenje filtra za zrak

Nakupljanje prljavStine u vaSem klima uredaju moZete smanjiti uinkovitost uredaja, a takoder moze
imati negativan utjecaj na vaSe zdravlje. Filtre Cistite svaka dva tjedna.

1. Podignite prednju plo¢u unutarnje jedinice.

2. Uhvatite uloZak filtra na kraju, podignite ga i povucite prema sebi.

3. Filtarizvucite van.
4

. Akovas filtarima mali filtar za osvjeZavanje zraka, odvojite ga od veceq filtra, OCistite filtar za
osvjezavanje zraka pomocu ru¢nog usisivaca.

5. Velikifiltar za zrak oCistite toplom, sapunastom vodom. Koristite blagi deterdZent.
6. Isperite filtar svjezom vodom i otresite viSak vode.
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n NjegaiodrZzavanje

7. 0susSite ga na hladnom, suhom mjestu i nemojte ga izlagati izravnoj sunCevoj svjetlosti.

8. Nakon Sto se osusi, filtar za osvjeZavanje zraka spojite na veci filtar te ih zajedno vratite nazad u
unutarnju jedinicu.

9. Zatvorite prednju plo¢u unutarnje jedinice.

Uklonite filtar za osvjeZavanje zraka sa straznje
strane veceg filtra (na nekim uredajima)

Upozorenje

Nemojte dodirivati (plazma) filtar za osvjeZavanje zraka
najmanje 10 minuta nakon Sto iskljucite jedinicu.
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n NjegaiodrZzavanje

Upozorenje

* Prije mijenjanja filtrali ¢iS¢enja, iskljucite uredaj |
izvucite utikac iz uticnice.

* Prilikom uklanjanja filtra, ne dodirujte metalne dijelove
jedinice. MoZe doci do ozljeda zbog oStrih metalnih

A rubova.

« Nemojte koristiti vodu za CiSCenje unutarnjeg dijela
unutarnje jedinice. To moZe osStetitiizolaciju i prouzrociti
strujni udar.

* Ne izlazite filtar izravnom suncevom svjetlu prilikom
suSenja. To moZe deformirati, odnosno smanjiti filtar,

4.3 Podsjetnik na odrZzavanje filtra za zrak (neobavezno)

wav 2

4.3.1 Podsjetnik na ¢iS¢enje filtra za zrak

Nakon 240 satirada, na zaslonu unutarnje jedinice poCet Ce treperiti slova,CL". To je podsjetnik na
CiScenje filtra za zrak. Nakon 15 sekundi, uredaju e se vratiti prethodni zaslon.

Da biste ponovno postavili podsjetnik, pritisnite gumb LED na daljinskom upravijacu 4 putali pritisnite
gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) 3 puta. Ako ne postavite podsjetnik ponovno,
poruka,CL" ¢e ponovno treperiti kada ponovno pokrenete ureda;.

4.3.2 Podsjetnik na zamjenu filtra za zrak
Nakon 2880 sati upotrebe, na zaslonu unutarnje jedinice pocet ce treperiti slova ,nF". To je podsjetnik
na zamjenu filtra za zrak. Nakon 15 sekundi, uredaju ce se vratiti prethodni zaslon.

Da biste ponovno postavili podsjetnik, pritisnite gumb LED na daljinskom upravijacu 4 putali pritisnite
gumb MANUAL CONTROL (RUCNO UPRAVLJANJE) 3 puta. Ako ne postavite podsjetnik ponovno,
poruka ,nF" ¢e opet treperitikada ponovno pokrenete uredaj.
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n NjegaiodrZzavanje

Upozorenje
»Odrzavanje i CiSCenje vanjske jedinice trebao bi obavljati
ovlaSteni prodavac ili ovlasteni serviser.

* Popravke jedinice trebao bi obavljati ovlasteni prodavac
ili ovlasSteni serviser.

4.4 0drzavanje - duga razdoblja bez upotrebe
Ako klima uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, uinite sljedece:

Otistite sve filtre Ukljucite funkciju FAN (VENTILATOR) i pustite da
uredaj tako radi dok se ne osusi u potpunosti

IskljuCite uredaj iizvucite utikaC iz uticnice lzvadite baterije iz daljinskog upravljata
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n NjegaiodrZzavanje

4.5 Odrzavanje - pregled pred sezonu

Nakon dugih razdoblja bez upotrebe ili prije razdoblja u kojima ¢ete uredaj Cesto koristiti, ucinite
sliedece:

Provjerite ima li oStecenja na Zicama

>
o0

Provjerite nepropusnost cijevi

Provjerite blokira lineSto otvore za ulaziizlaz zraka
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B Otklanjanje poteSkoca

(i

iznjega

servisera!

Sigurnosne mjere predostroZnosti

Odmah iskljucite uredaj u slucaju da dode do BILO KOJIH od sljedecih situacijal

*Kabel za napajanje je oStecen ili neuobitajeno topao

* Osjeca se miris paljenja/izgorenog materijala

*Uredaj proizvodi bucne ili neuobicajene zvukove

* Osigurac pregori ili rastavna sklopka osiguraca ¢esto iskace

*Doslo je do prodora vode ili drugih predmeta u unutrasnjost uredaja ili je neStoispalo

Ne pokusSavajte popraviti to sami! 0dmah kontaktirajte ovlastenog

5.1 Ceste poteskoce

Sliedece poteskace ne moraju nuzno predstavljati kvar, a u vecini slu¢ajeva nema potrebe za

popravkom,

Poteskoce Moguci uzroci

Jedinica se ne ukljucuje

Jedinica ima trominutnu zaStitnu znacajku koja sprietava

pritiskom na gumb <vanie uredaia, Uredai . k .

ON/OFF (UKLJUCENO/ preopterecivanje uredaja. Uredaj se ne moze ponovno pokrenuti

ISKLJUEENO) unutar tri minute nakon Sto se ta znacajka aktivirala.

Uredaj se prebacuje s Uredaj moze sam promijeniti svoju postavku da bi sprijecio nastanak

natinarada COOL/HEAT |mraza na jedinici. Nakon Sto se temperatura povisi, uredaj ¢e ponovno

(HLADENJE/GRIJANJE) pocetiraditi u prethodno odabranom natinu rada.

na natin rada FAN Postavljena temperatura je postignuta pa uredaj iskljucuje kompresor.

(VENTILATOR) Uredaj Ce nastaviti raditi kada se temperatura potne mijenjati.
S Velikarazlika u temperaturi zraka izmedu zraka u prostoriji i

!z un_uternjEjedlnlce klimatiziranog zraka moZe prouzrotiti nastanak bijele magle u

izlazi bijela magla

podrugjima s puno viage.

Iz unutarnje, alii vanjske
jedinice izlazi bijela
magla

Kada se jedinica ponovno pokrene u nacinu rada HEAT (GRIJANJE)
nakon odmrzavanja, moZe doci do pojave bijele maglice zbog viage
nastale kao posljedice postupka odmrzavana.
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H Otklanjanje poteSkoca

Poteskoce Moguci uzroci

Unutarnjajedinica
proizvodi neuobicajene
zvukove

Zvuk zvizdanja zraka moZe se Cuti tijekom ponovnog postavljanja
lamela u svoj poloZaj.

Zvuk Skripanja moZe se Cuti nakon postavljanja uredaja u nacin rada
HEAT (GRIJANJE) zbog Sirenja i skupljanja plasti¢nih dijelova uredaja.

Unutarnja, alii vanjska

Tih zvuk SiStanja tijekom rada uredaja: to je uobicajeno, a zvuk nastaje
zbog strujanja rashladnog sredstva kroz unutarnju i vanjsku jedinicu.

Tih zvuk SiStanja prilikom pokretanja, zaustavljanja ili odmrzavanja
uredaja: taj je zvuk uobitajen, a nastaje zbog zaustavljanja il promjene

jedinicaproizvode smjera rashladnog sredstva

neuobicajene zvukove J J :
Zvuk Skripanja: uobicajeno Sirenje i skupljanje plasti¢nih i metalnih
dijelova zbog promjena temperature tijekom rada moze uzrokovati
zvukove Skripanja.

Vanjska jedinica

proizvodi neuobicajene
zvukove

Jedinica Ce proizvoditi razne zvukove s obzirom na trenutninacin rada.

Iz vanjske ili unutarnje
jedinice izlazi praSina

Ako jedinica dulje vremena ne radi moZe doci do nakupljanja praSine
koja Ce se izbaciti kada se uredaj ukljuci.

Skupljanje prasine mozZe se umanjiti prekrivanjem uredaja tijekom
dulieg razdoblja nekoriStenja.

Jedinica moZe apsorbirati mirise iz okoliSa (npr. miris namjeStaja, mirise

Uredaj proizvodi kuhanja, cigareta, itd.) koji kasnije izlaze tijekom rada.
neugodan miris ——— — — —
Na filtrima jedinice se stvorila plijesan koja bi se trebala otkloniti,
Ventilator vanjske Tijekom rada, brzinom ventilatora se upravlja kako bi se optimizirao rad
jedinice ne radi proizvoda.
Nepravilno funkcioniranje uredaja moZe biti uzrokovano smetnjama
Uredaj ne funkcionira nastalim zbog odasiljata mobilnih operatora ili pojaCivaca signala.
ispravno, ponasa se U tom slu¢aju, pokuSajte sliedece:
nepredvidivoiline «lzvucite utikat uredaja iz uticnice, a zatim ga ponovno spojte.
reagira « Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) na daljinskom
upravljatu da biste ponovno pokrenulirad.
Napomena: Ako problem ne prestaje, kontaktirajte lokalnog prodavacaili najbliZi
centar za korisnike. Detaljno im opiSite kvar uredaja i recite broj vaSeg modela.
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B Otklanjanje poteSkoca

5.2 Otklanjanje poteSkoca
U slucaju poteSkoca, provjerite sljedece stavke prije no Sto zatraZite popravak jedinice.

PotesSkoca Moguci uzroci RjeSenje
M? zdaje postavljena temperatura Smanjite postavljenu temperaturu
viSa od temperature u prostoriji
IszenJ|\(a§ tolplllnelvanjlske I OCistite zaprljani izmjenjivat topline
unutarnje jedinice je prljav
. — lzvadite filtari ogistite ga u skladu s
Filtar za zrak je prljav
uputama
Blokiranisuotvoriza ulaziliizlaz ~ |Iskljucite jedinicu, uklonite prepreku i
zraka na bilo kojoj od jedinica ponovno ukljuite jedinicu
Vratai , , DrZite vratai prozore zatvorenim dok
rata | prozori su otvoreni o .
koristite ureda
y . , Zatvorite prozore i zastore tijekom
. . |Sunceva svjetlost povecava . . .
Nedovoljno hladenje femperaturu u prostorij lrgzdobl;a kada je temvperatura visoka
ilikada je sunce jako Zarko
PreviSe izvora topline u prostoriji
(ljudi, racunala, elektricni uredaji, ~ |Smanjite koli¢inu izvora topline
itd.)
Mala koli¢ina rashladnog sredstva Provjerite da ne dolazi do curenja .
o rashladnog sredstva, prema potrebi
nastala zbog curenja ili dugog . . .
zabrtvite sustav i dopunite rashladno
vremena upotrebe
sredstvo
Funkcija SILENCE (TIHIRAD) moze
Aktivirana je (neobavezna) funkcija |smanjiti snagu uredaja na natin da
SILENCE (TIHIRAD) smanji radnu frekvenciju. Iskljucite
funkciju SILENCE (TIHIRAD).
Prekid napajanja Prlcekajte ponovnu usposltlavu
isporuke elektricne energije
Isklju¢eno napajanje Ukljucite napajanje
Pregorjeli osigurat Zamijenite osigurat
Uredaj ne radi iie dalii
] Prazne baterije daljinskog Zamijenite baterije

upravljaca

Aktivirana je trominutna zastita
uredaja

Pricekajte tri minute i ponovno
pokrenite uredaj

Brojat vremena je aktiviran

Iskljucite brojaC vremena

Klima uredaj sa split sustavom / Korisnicki priru¢nik

24/36HR



B Otklanjanje poteSkoca

PoteSkoca Moguc¢i uzroci RjeSenje

Provjerite da ne dolazi do curenja

Premalo rashladnog sredstva u | dopunite sustay rashladnim

sustavu sredstvom.
dajse & U sustav je uSao nestlaciv plin li Ispustite rashladno sredstvo
Urle( aj se cesto fa iags J P napunite sustav novim rashladnim
pokrece i zaustavlja ga. sredstvom
Neispravan kompresor Zamijenite kompresor
Previsokilli preniski napon Ugradite manostat za regulaciju
napona

UErlE G MR e Koristite pomo¢ni uredaj za grijanje

niska
Hladan zrak ulazi kroz vratai DrZite vratai prozore zatvorenim dok
prozore koristite uredaj

Nedovoljno grijanje

Provjerite da ne dolazi do curenja
rashladnog sredstva, prema potrebi
zabrtvite sustav i dopunite rashladno
sredstvo

Mala kolitina rashladnog sredstva
nastala zbog curenja ili dugog
vremena upotrebe

Indikatorske Zaruljice
neprestano trepere  |Uredajmoze stati s radom ili nastaviti radi sigurno. Ako indikatorske

Zaruljice nastave treperitiili se pojave Sifre greske, pricekajte otprilike
10 minuta. Moguce je da ¢e se poteSkoca rijeSiti sama od sebe.

Na zaslonu unutarnje
jedinice prikazane su
sliedece Sifre gre$aka: |Ako to nije slucaj, izvucite utikac iz uticnice i ponovno ga spojite. Ukljutite
-E0, EL, E2.. uredtj

-P1, P2, P3.. Ako poteskoca ne prestaje, izvucite utikaC iz uticnice i kontaktirajte najblizi

centar za korisnike.
*F1,F2,F3...

Napomena: Ako problem ne prestaje niti nakon gore opisanih pregleda i dijagnostike,
odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte najblizi centar za korisnike.
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H Europske smjernice za odlaganje

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo i druge materijale koji mogu biti opasni. Prilikom odlaganja ovog

uredaja, zakonom su odredeni posebni postupci prikupljanja i obrade. Nemojte odlagati ovaj proizvod
kao otpad iz ku¢anstva il nerazvrstani komunalni otpad.

Prilikom odlaganja ovog uredaja, imate sljiedece mogucnosti:

» odlaganje uredaja u odredenom objektu za prikupljanje komunalnog elektronickog otpada.
+ prilikom kupovine novog uredaja, prodavac ¢e preuzeti stari uredaj bez dodatne naknade.
* proizvodac Ce preuzeti stari uredaj bez dodatne naknade.

* prodajte uredaj ovlastenom trgovcu za otpadni metal.

Posebna napomena

E] Odlaganje uredaja u Sumi il drugom prirodnom okruZenju ugroZava vase zdravlje i loSe
je zaokolis, Opasne tvari mogu iscuriti u podzemnu vodu i uci u prehrambeni lanac.

Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne smije odlagati zajedno s ostalim ku¢anskim
otpadom na kraju njegovog radnog vijeka. Rabljeni uredaj mora se vratiti na sluzbeno
sabirno mjesto za recikliranje elektri¢nih i elektronickih uredaja. Da biste prona$li te sustave
za prikupljanje, obratite se lokalnim vlastima ili prodavacu gdje je proizvod kupljen. Svako
kuc¢anstvo igra vaznu ulogu u uporabi i recikliranju starih uredaja. Odgovarajuc¢e odlaganje
iskoristenog aparata pomaze u spre€avanju mogucih negativnih posljedica za okolis$ i
ljudsko zdravlje.
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Upute za ugradnju

7.1 Uputa za fluorirane plinove
Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove pokrivene protokolom iz Kyota.

Fluorirani staklenicki plinovi sadrZani su u hermeticki zatvorenoj opremi,

Ugradniju, servis, odrZavanie, popravke, provjere mogucnosti curenja ili stavljanje opreme izvan pogona
irecikliranje proizvoda trebaju obavljati fizicke osobe koje posjeduju relevantne certifikate.

Ako sustav ima ugraden sustav za otkrivanje curenja, provjere curenja bi se trebale obavljati barem
svakih 12 mjeseci kako bi se osiguralo pravilno funkcioniranje sustava.

Ako je na proizvodu potrebno obaviti provjere curenja, trebalo bi navesti koliko Cesto se provjere
trebaju obavljati te izraditii spremiti evidenciju o provjerama curenja.

uredaj i odvlaZivac, ako ekvivalent CO, fluoriranog staklenickog plina iznosi manje od 10

G_] Napomena: Za hermeticki zatvorenu opremu, prenosivi klima uredaj, prozorski klima
tona, ne bi se trebalo obavljati provjere curenja.
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E Specifikacije

Broj modela gRR\",?,II igg/
Ukupna kolicina
rash\adr?og sredstva (q) R32/800
Klimatski razred Tl
Vrsta grijanja Toplinska pumpa
Glavna funkcija
GwWP (potencijal globalnog 675
zatoplienja)
Ekvivalent CO2 (tone) 0,54
3500 (Pdesign C-
Snaga hladenja (W)  [projektno opterecenje
za hladenje)
2600 (PdesignH -
Snagagrijanja (W)  [projektnoopterecenje
zagrijanje)

Vrijednosti SEER/AEER/
ponderirani EER (W/W)
Vrijednosti SCOP/ACOP/
ponderirani EER (W/W)

7.1 (SEER, EV)

4.1 (SCOP, EV)

220-240V ~ 50 Hz,
1 monofazna

Napon/frekvencija (V/Hz)

Nazivna ulazna snaga (W) 2200
Nazivna ulazna struja (A) 10
Promjgrvi;okotlaﬁnih 06,35 (1/4)
cijevi (mm)
Promjer niskotlatnih cijevi "
I ) J 0952(3/8")
Logisticki podaci
Unutarnja jedinicau 802x189x297

ambalazi (SxDxV) mm
Vanjska jedinicau

ambalaZi (SxDxV) mm 770x300x555
Masa unutarnjeljedinice - 95
uambalazi (kg) '
Masa vanjske jedinice - >7

uambalazi (kg)

1. Uspecifikacijama su navedene standardne vrijednosti izracunate na temelju nominalnih radnih
uvjeta, Moguce su odstupanja u radnim uvjetima.

2. NaSa tvrtka brzo tehnicki napreduje. Nece biti prethodnih napomena za bilo kakve izmjene
tehnickih podataka. Procitajte ploCicu s podacima na klima uredaju.

Klima uredaj sa split sustavom / Korisnicki priru¢nik 28/36 HR



E Specifikacije

ponderirani EER (W/W)

Broi modela GEVPC 090/ GEVPC 120/ GEVPC 180/ GEVPC 240/
! GEVPC 091 GEVPC121 GEVPC 181 GEVPC 241
Ukupna kolitina R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
rashladnog sredstva (q)
Klimatski razred Tl Tl Tl Tl
Vrsta grijanja Toplinska pumpa Toplinska pumpa Toplinska pumpa Toplinska pumpa
Glavna funkcija
GWP (potencijal globalnog 675 675 675 675
zatoplienja)
Ekvivalent CO2 (tone) 047 0,54 084 1,08
2700 (PdesignC- | 3500 (PdesignC- | 5100 (PdesignC- | 7000 (PdesignC-
Snaga hladenja (W)  |projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenije
za hladenje) za hladenje) zahladenje) zahladenje)
2400 (PdesignH- | 2600 (PdesignH- | 4000 (PdesignH- | 5000 (PdesignH -
Snagagrijanja(W)  [projektno opterecenije|projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenje
zagrijanje) zagrijanje) zagrijanje) zagrijanje)
Vrijednosti SEER/AEER | ¢ (qep ) 7.1 (SEER, EV) 6.4 (SEER, EU) 6.4 (SEER, EU)

uambalazi (kg)

Vrijednosti SCOP/ACOP/
ponderirani EER (W/W) 4.0 (SCOP, EU) 4.1(SCOP, EV) 4.037 (SCOP, EU) 4.0 (SCOP, EU)
Napon/frekvencia (V/H2) 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz,
P I monofazna monofazna monofazna monofazna
Nazivna ulazna snaga (W) 2075 2200 2550 3600
Nazivna ulazna struja (A) 9.5 10 115 16
Promjer visokotlatnin 06,35 (1/4") 06,35 (1/4") 06,35 (1/4") 09,52 (3/8")
Cijevi (mm)
Promjer ”'?ﬁ]"rﬂfc”'h el ggs238) 0952(3/8) 0127 (1/2) 0159(5/8)
Logisticki podaci
Unutarnja jedinica u 722x187x290 | 802x189x297 965x215x319 | 1080x226x335
ambalaZi (SxDxV) mm
Vanjska jedinica u 770x300x555 | 770x300x555 800x333x554 | B845x363x702
ambalazi (SxDxV) mm
Masa unutarnje jedinice -
uambalaZi (kg) 85 95 Le 15
Masa vanjske jedinice - >7 >7 38 5

uvjeta, Moguce su odstupanja u radnim uvjetima.

tehnickih podataka. Procitajte ploCicu s podacima na klima uredaju.

U specifikacijama su navedene standardne vrijednosti izratunate na temelju nominalnih radnih

NaSa tvrtka brzo tehnicki napreduje. Nece biti prethodnih napomena za bilo kakve izmjene

29/36HR

Klima uredaj sa split sustavom / Korisnicki priru¢nik



E Specifikacije

ponderirani EER (W/W)

Broi modela GRHPI1 090/ GRHPI 120/ GRHPI 180/ GRHPI 240/
! GRHPI 091 GRHPI 121 GRHPI 181 GRHPI 241
Ukupna koliina R32/700 R32/800 R32/1250 R32/1600
rashladnog sredstva (q)
Klimatski razred Tl Tl Tl Tl
Vrsta grijanja Toplinska pumpa Toplinska pumpa Toplinska pumpa Toplinska pumpa
Glavna funkcija
GWP (potencijal globalnog 675 675 675 675
zatoplienja)
Ekvivalent CO2 (tone) 047 0,54 084 1,08
2700 (PdesignC- | 3500 (PdesignC- | 5100 (PdesignC- | 7000 (PdesignC-
Snaga hladenja (W)  |projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenije
za hladenje) za hladenje) zahladenje) zahladenje)
2400 (PdesignH- | 2600 (PdesignH- | 4000 (PdesignH- | 5000 (PdesignH -
Snagagrijanja(W)  [projektno opterecenije|projektno opterecenje|projektno opterecenje|projektno opterecenje
zagrijanje) zagrijanje) zagrijanje) zagrijanje)
Vrijednost SEER/AEER |51 (qep ) 7.1 (SEER, EV) 6.4 (SEER, EU) 6.4 (SEER, EU)

uambalazi (kg)

Vrijednosti SCOP/ACOP/
ponderirani EER (W/W) 4.0 (SCOP, EU) 4.1(SCOP, EV) 4.0 (SCOP, EV) 4.0 (SCOP, EU)
Napon/frekvencia (V/H2) 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz, | 220-240V ~50Hz,
P I monofazna monofazna monofazna monofazna
Nazivna ulazna snaga (W) 2075 2200 2550 3600
Nazivna ulazna struja (A) 9.5 10 11.5 16
Promjer visokotlatnin 06,35 (1/4") 06,35 (1/4") 06,35 (1/4") 09,52 (3/8")
Cijevi (mm)
Promjer ”'?ﬁ]"rﬂfc”'h el ggs238) 0952(3/8) 0127 (1/2) 0159(5/8)
Logisticki podaci
Unutarnja jedinica u 722x187x290 | 802x189x297 965x215x319 | 1080x226x335
ambalaZi (SxDxV) mm
Vanjska jedinica u 770x300x555 | 770x300x555 800x333x554 | B845x363x702
ambalazi (SxDxV) mm
Masa unutarnje jedinice -
uambalazi (kg) 85 95 Le 15
Masa vanjske jedinice - >7 >7 38 5

uvjeta, Moguce su odstupanja u radnim uvjetima.

tehnickih podataka. Procitajte ploCicu s podacima na klima uredaju.

U specifikacijama su navedene standardne vrijednosti izratunate na temelju nominalnih radnih

Nasa tvrtka brzo tehnicki napreduje. Nece biti prethodnih napomena za bilo kakve izmjene

Klima uredaj sa split sustavom / Korisnicki priru¢nik

30/36 HR



E Specifikacije

Broj modela SEEEE }'5’(1)/
kupna koli¢in
rashL\JadurEoga sr%dcst\?a (0) R32/620
Klimatski razred Tl
\rsta grijanja Toplinska pumpa
Glavna funkcija
GwWP (potencijal globalnog 675
zatoplienja)
Ekvivalent CO2 (tone) 0.418
3220(PdesignC -
Snaga hladenja (W)  [projektno opterecenje
za hladenje)
2400(PdesignH -
Snagagrijanja (W)  [projektnoopterecenje
zagrijanje)

Vrijednosti SEER/AEER/
ponderirani EER (W/W)

Vrijednosti SCOP/ACOP/
ponderirani EER (W/W) 46(C0P, EU)

8.5 (SEER, EU)

220-240V ~ 50 Hz,

Napon/frekvencija (V/Hz) 1 monofazna

Nazivna ulazna snaga (W) 2200
Nazivna ulazna struja (A) 105
Promjgrvi;okotlaﬁnih 06,35 (14
cijevi (mm) '
Promjer niskotlatnih cijevi "
I ) I 09,52(3/8")

Logisticki podaci

Unutarnja jedinicau
ambalazi (SxDxV) mm B02x189xe37

Vanjska jedini
amt?aljasiia(ngx\S)anim 765x303x595
Masa unutarnje jedinice -
uambalazi (kg)
Masa vanjske jedinice -
uambalazi (kg)

9.5

27

1. Uspecifikacijama su navedene standardne vrijednosti izracunate na temelju nominalnih radnih
uvjeta, Moguce su odstupanja u radnim uvjetima.

2. NaSa tvrtka brzo tehnicki napreduje. Nece biti prethodnih napomena za bilo kakve izmjene
tehnickih podataka. Procitajte ploCicu s podacima na klima uredaju.

31 /36 HR Klima uredaj sa split sustavom / Korisnicki prirucnik



Manufactured by Arcelik A.S. Karaagac Cd.
No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turkey
Importer in Croatia - ALLES

Industrijska 40 34000 Pozega Croatia

Proizvela tvrtka Arcelik A.S. Karaagac Cd.

Br: 2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turska
Uvoznik za Hrvatsku - ALLES

Industrijska 40 34000 Pozega Hrvatska












